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See the notice on TED website

299325-2026 - Mededinging
Bulgarije – Verwijderen van vast stadsafval – “Експериментална услуга по кампанийно 
извозване на отпадъци (строителни и едрогабаритни) от населени места на територията на 
общината до „Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до 
специализирана площадка за събиране на отпадъци“
OJ S 84/2026 30/04/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ОБЩИНА АКСАКОВО
E-mail: katya.dimitrova@aksakovo.bg
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: “Експериментална услуга по кампанийно извозване на отпадъци (строителни и 
едрогабаритни) от населени места на територията на общината до „Регионално депо за 
общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до специализирана площадка за събиране 
на отпадъци“
Beschrijving: В изпълнение на екологичното законодателство в областта на управление 
на отпадъците, с оглед намаляване количествата на отпадъците за депониране и с цел 
предоставяне на достъпна и удобна за използване услуга от населението, предвиждаме 
осигуряване на възможност за извозване на строителни и едрогабаритни отпадъци. 
Услугата е с експериментален характер и включва извозване на отпадъци директно от 
дома на заявителя или кампанийно от определена точка в съответното населено място 
до „Регионално депо за неопасни отпадъци за общините Варна, Аксаково и Белослав“, 
землище на с. Въглен и/или до специализирани площадки. Изпълнителят се задължава 
да предава строителни отпадъци само на „Регионално депо за общините Варна, 
Аксаково и Белослав” (РД), с. Въглен, а едрогабаритните отпадъци - на специално 
обособени площадки в землищата на гр. Аксаково и с. Въглен, като спазва 
определеното работно време и изпълнява правилата за вътрешния ред на депото/ 
площадката. Площадката в землището на гр. Аксаково е предвидена да се използва при 
обслужване на територията на гр. Аксаково. При превозване на едрогабаритни отпадъци 
от останалите населени места се използва площадката в землище на с. Въглен. 
Приемането на отпадъците в „Регионално депо за общините Варна, Аксаково и 
Белослав”, с. Въглен, с. Въглен се удостоверява с кантарна бележка, а в площадките – 
със съответен протокол. Като допълнителна възможна дейност е предвидено ръчно 
натоварване на отпадъци.
Identificatiecode van de procedure: b9cb094d-217b-49a5-a697-89589f5b1e94
Interne identificatiecode: 583063
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: ja
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Rechtvaardiging voor de versnelde procedure: На основание чл. 74, ал. 1 от ЗОП, 
Възложителят съкращава сроковете за получаване на оферти, поради необходимост от 
спешно възлагане на поръчката, във връзка със следните мотиви: Провеждането на 
обществена поръчка за “Експериментална услуга по кампанийно извозване на отпадъци 
(строителни и едрогабаритни) от населени места на територията на общината до 
„Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до специализирана 
площадка за събиране на отпадъци“ е необходимо да се извърши при съкратени 
срокове поради промяната в условията по издадено ново Комплексно разрешително № 
461-Н1/2026г. и различната организация относно управлението на едрогабаритните 
отпадъци. В спешен порядък се обособиха специализирани площадки за събиране и 
предварително третиране, които не са в обхвата на поръчката, но имат връзка с 
дейността. Налице са събрани заявки и поради пролетния сезон се увеличи желанието 
на населението за освобождаване от старите мебели.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90513200 Verwijderen van vast stadsafval

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Поръчката ще се изпълнява при наличие на заявки или 
кампанийно в населените места на територията на община Аксаково, както следва: гр. 
Аксаково, гр. Игнатиево, с. Слънчево, с. Доброглед, с. Изворско, с. Припек, с. Куманово, 
с. Долище, с. Новаково, с. Яребична, с. Въглен, с. Кичево, с. Климентово, с. Ген. 
Кантарджиево, с. Орешак, с. Осеново, с. Ботево, с. Водица, с. Засмяно, с. Зорница, с. 
Крумово, с. Любен Каравелово, с. Радево.

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 77 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
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108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
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изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; 
наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в 
конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: “Експериментална услуга по кампанийно извозване на отпадъци (строителни и 
едрогабаритни) от населени места на територията на общината до „Регионално депо за 
общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до специализирана площадка за събиране 
на отпадъци“
Beschrijving: 1. Описание предмета на поръчката В изпълнение на екологичното 
законодателство в областта на управление на отпадъците, с оглед намаляване 
количествата на отпадъците за депониране и с цел предоставяне на достъпна и удобна 
за използване услуга от населението, предвиждаме осигуряване на възможност за 
извозване на строителни и едрогабаритни отпадъци. Услугата е с експериментален 
характер и включва извозване на отпадъци директно от дома на заявителя или 
кампанийно от определена точка в съответното населено място до „Регионално депо за 
неопасни отпадъци за общините Варна, Аксаково и Белослав“, землище на с. Въглен и
/или до специализирани площадки. Изпълнителят се задължава да предава строителни 
отпадъци само на „Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав” (РД), с. 
Въглен, а едрогабаритните отпадъци - на специално обособени площадки в землищата 
на гр. Аксаково и с. Въглен, като спазва определеното работно време и изпълнява 
правилата за вътрешния ред на депото/ площадката. Площадката в землището на гр. 
Аксаково е предвидена да се използва при обслужване на територията на гр. Аксаково. 
При превозване на едрогабаритни отпадъци от останалите населени места се използва 
площадката в землище на с. Въглен. Приемането на отпадъците в „Регионално депо за 
общините Варна, Аксаково и Белослав”, с. Въглен, с. Въглен се удостоверява с кантарна 
бележка, а в площадките – със съответен протокол. Като допълнителна възможна 
дейност е предвидено ръчно натоварване на отпадъци. 2. Количество и обем В обхвата 
на поръчката е включено изпълнението на следните дейности: 2.1. Транспортиране на 
отпадъци: • Със специализиран автомобил (мултилифт) с контейнер 5,5/ 6 куб.м; • Със 
специализиран автомобил с грайферен кран; • С товарен бордови автомобил с обем не 
по-малко от 20 куб.м 2.2. Натоварване на отпадъци (при необходимост): • Със 
специализиран автомобил с грайферен кран; • С комбиниран багер/ челен товарач; • 
Ръчно. Отпадъците ще се извозват кампанийно след изрично възлагане. Изпълнителят 
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е длъжен да обслужва на принципа „от врата на врата“ (за гр. Аксаково) или да постави 
контейнер 5,5/ 6 куб.м., по изрични указания на Възложителя, на точно определени от 
Възложителя места и за период, посочен от Възложителя. Само за гр. Аксаково е 
предвидено натоварване на отпадъци при обслужване „от врата на врата“. За 
строителните отпадъци, предварително събрани в чували в гр. Аксаково, е възможно да 
възникне необходимост от ръчно натоварване. Предвидените за извозване отпадъци ще 
бъдат: - строителни отпадъци (СО), генерирани от вътрешни ремонти от домакинствата 
(с очаквани кодове 17 01 07 - смеси от бетон, тухли, керемиди, плочки и керамични 
изделия, различни от упоменатите в 17 01 06 и 17 09 04 - Смесени отпадъци от 
строителство и събаряне, различни от упоменатите в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03); - 
едрогабаритни отпадъци (ЕГО) - дивани, фотьойли, гардероби, матраци и др. подобни (с 
код 20 03 07 – Обемни отпадъци). Прогнозното количество отпадъци, което ще се 
извозва е около 1300 тона СО и около 200 тона общо ЕГО. Възложителят не се 
ангажира да обезпечи извозване на определено количество за периода на поръчката. 
Дейностите ще се възлагат поотделно. Разходите за транспорт от база/гараж на 
Изпълнителя до населеното място за обслужване, са за сметка на Изпълнителя. 
Община Аксаково ще заплаща разходите за транспорт от населено място за обслужване 
до „Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав“ землище на с. Въглен и
/или до специализираните площадки в землището на с. Въглен и гр.Аксаково, и между 
населените места на територията на община Аксаково, в случаите на обслужване на 
няколко населени места. Разходите за транспорт от „Регионално депо за общините 
Варна, Аксаково и Белослав“ землище на с. Въглен и/или до специализираните 
площадки до база/гараж на Изпълнителя са за сметка на Изпълнителя.
Interne identificatiecode: 583063

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90513200 Verwijderen van vast stadsafval

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Поръчката ще се изпълнява при наличие на заявки или 
кампанийно в населените места на територията на община Аксаково, както следва: гр. 
Аксаково, гр. Игнатиево, с. Слънчево, с. Доброглед, с. Изворско, с. Припек, с. Куманово, 
с. Долище, с. Новаково, с. Яребична, с. Въглен, с. Кичево, с. Климентово, с. Ген. 
Кантарджиево, с. Орешак, с. Осеново, с. Ботево, с. Водица, с. Засмяно, с. Зорница, с. 
Крумово, с. Любен Каравелово, с. Радево.

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 01/07/2026
Einddatum van de duur: 31/12/2026

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 77 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
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Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: 1. Срокът за изпълнение на поръчката е до 31.12.2026 г. или до 
изчерпване на предвидените прогнозни финансови средства по договора, което от двете 
събития настъпи по-рано. Посочената дата 01.07.2026 г. за начална дата за изпълнение 
на поръчката е индикативна и е за целите на обявлението. Началната дата за 
изпълнение на поръчката ще бъде датата на подписване на договора за изпълнение. 2. 
Финансиране на поръчката - Дейностите, обект на поръчката се финансират от бюджета 
на Община Аксаково. 3. Съгласно чл. 107 от ЗОП, освен на основанията по чл. 54 от 
ЗОП, Възложителят отстранява от обществената поръчка: 3.1. участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
документацията; 3.2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и 
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, 
приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, 
социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; 3.3. участник, 
който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 3.4. участници, които са свързани лица; 3.5. участник, 
подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, 
начин, срок на валидност. 3.6. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 
от ЗОП.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Autorisatie of lidmaatschap van een bepaalde organisatie vereist voor 
dienstencontracten
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците следва да притежават валидна 
регистрация за изпълнение на дейности по събиране и транспортиране на отпадъци, 
издадена съгласно чл. 35, ал.3 от ЗУО по реда на Глава пета, раздел II от ЗУО, или 
еквивалентен документ, издаден от компетентен орган на държава членка на 
Европейския съюз или на друга държава-страна по споразумение за Европейското 
икономическо пространство, за транспортиране на следните кодове отпадъци: 17 01 07 - 
Смеси от бетон, тухли, керемиди, плочки и керамични изделия, различни от 
упоменатите в 17 01 06, 17 09 04 - Смесени отпадъци от строителство и събаряне, 
различни от упоменатите в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03), 20 03 07 – Обемни отпадъци - 
едрогабаритни отпадъци (ЕГО) - дивани, фотьойли, гардероби, матраци и др. подобни. 
Участниците декларират съответствието с горепосочените изисквания чрез попълване 
на част IV „Критерии за подбор“, Раздел А „Годност“ от Единния европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). В полето участниците следва да представят информация 
относно съответствието си с горепосочените изисквания на Възложителя. В случай, че 
доказателствата за посочената информация се съдържат в публичен регистър или са 
достъпни, следва да се посочи препратка към публичния регистър.Участниците, 
чуждестранни лица, представят информация за наличие на еквивалентен документ, 
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удостоверяващ регистрация в аналогичен регистър, съгласно законодателството на 
държавата, в която са установени. Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител:  Заверено копие на 
регистрационен документ за извършване на дейности по събиране и транспортиране на 
отпадъци по чл. 35 от Закона за управление на отпадъците (ЗУО), издаден по реда на 
Глава пета, Раздел ІІ от същия закон, в случай, че същият не е достъпен безплатно чрез 
публичен регистър. В случай, че участникът е чуждестранно лице или обединение от 
такива лица, преди сключване на договор за обществена поръчка, Възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи документ с който да 
докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в Република България, вкл. че 
е извършил съответната регистрация.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, дейности с предмет, 
идентични или сходни с тези на обществената поръчка. Минимално ниво: Участникът 
следва да е изпълнил поне една дейност/ услуга с предмет, идентичен или сходен с 
този на обществената поръчка за последните три години, считано от датата на подаване 
на офертата. Забележки:  Забележка: Под дейности „сходни с предмета на 
обществената поръчка” следва да се разбира извозване на строителни и/или 
едрогабаритни отпадъци. Възложителят не поставя изисквания, свързани с обема на 
изпълнените дейности. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV„Критерии за подбор“, Раздел В 
„Технически и професионални способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. В това поле 
участниците следва да посочат описание на изпълнените услуги, които са идентични 
или сходни с предмета на поръчката, с посочване на стойностите, датите и 
получателите. Преди сключване на договор за обществена поръчка, Възложителят 
изисква от участника, определен за Изпълнител:  Списък на услугите, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
услуга. * Възложителят, на основание чл. 64, ал. 2 от ЗОП няма да приема представено 
доказателство за технически и професионални способности, когато то произтича от 
лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закона 
за сметната палата. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква 
по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. 
Минимално ниво: Участникът следва да разполага с оборудване, както следва: • 
специализиран автомобил с грайферен кран; • специализиран автомобил (мултилифт) 
за контейнери 5,5/ 6 куб.м; • комбиниран багер/челен товарач; • товарен бордови 
автомобил, с обем не по-малко от 20 куб.м. • контейнери 5,5/ 6 куб.м – 12 броя 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV„Критерии за подбор“, Раздел В „Технически и професионални 
способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, Възложителят изисква от участника, определен за Изпълнител:  
Декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
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бъдат използвани за изпълнение на поръчката. * Възложителят, на основание чл. 64, ал. 
2 от ЗОП няма да приема представено доказателство за технически и професионални 
способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до 
облага по смисъла на чл. 98 от Закона за сметната палата. На основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия „НАЙ-
НИСКА ЦЕНА”
Beschrijving: Обществената поръчка се възлага въз основа на Икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия „НАЙ-НИСКА ЦЕНА”, включващ следните показатели: Твърдо договорени 
единични цени на основни видове работи – 100% тежест в комплексната оценка /КО/, 
максимален брой точки – 100, както следва: № Видове работи Мярка Коефициент тежест
/бр.точки /П 1÷6/ 1. Извозване на ЕГО и СО със специализиран автомобил (мултилифт) с 
контейнер 5,5/ 6 куб.м евро/км 32 2. Извозване на ЕГО и СО със специализиран 
автомобил с грайферен кран евро/км 25 3. Извозване на ЕГО и СО с товарен бордови 
автомобил с обем не по-малко от 20 куб.м евро/км 22 4. Натоварване на ЕГО и СО със 
специализиран автомобил с грайферен кран евро/куб.м 7 5. Натоварване на ЕГО и СО с 
комбиниран багер/ челен товарач евро/куб.м 8 6. Ръчно натоварване на ЕГО и СО евро
/куб.м 6

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/583063
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/583063
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/05/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen

https://app.eop.bg/today/583063
https://app.eop.bg/today/583063
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Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: В 10-дневен срок от настъпване на 
обстоятелствата по чл.197, ал.1, т. 1 и ал. 2 от Закона за обществените поръчки
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Website-adres van de belastingwetgeving: https://portal.nra.bg/
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Website-adres van de milieuwetgeving: https://www.moew.government.bg/
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика
Website-adres van de arbeidswetgeving: https://mlsp.government.bg/
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ОБЩИНА АКСАКОВО
Registratienummer: 000093385
Postadres: ул. Г.ПЕТЛЕШЕВ № 58Б
Stad: гр. Аксаково
Postcode: 9154
Onderverdeling land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Катя Димитрова
E-mail: katya.dimitrova@aksakovo.bg
Telefoon: +35952762157
Internetadres: https://aksakovo.bg/
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/15940
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg/
mailto:katya.dimitrova@aksakovo.bg
https://aksakovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/15940
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Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция по приходите
Registratienummer: 131063188
Afdeling: Национална агенция по приходите
Postadres: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Stad: София
Postcode: 1303
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Национална агенция по приходите
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefoon: 0700 18 700
Internetadres: https://inetdec.nra.bg/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Afdeling: Министерство на околната среда и водите
Postadres: бул. „Мария Луиза” № 22
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Министерство на околната среда и водите
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefoon: +35929406000
Internetadres: https://www.moew.government.bg/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Afdeling: Министерство на труда и социалната политика
Postadres: ул. „Триадица“ №2
Stad: София

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://inetdec.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
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Postcode: 1052
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Министерство на труда и социалната политика
E-mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefoon: 0800 88 001
Internetadres: https://mlsp.government.bg/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 4ab1b654-7013-42c3-a090-ad94ad1c515c  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 29/04/2026 14:59:06 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 299325-2026
Nummer uitgave PB S: 84/2026
Datum van bekendmaking: 30/04/2026

mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://mlsp.government.bg/
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